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Releaseinformation
GDSN 3.1.35 & firstbase Release am 16. Mai 2026

Das kommende Release im Mai enthélt folgende Anderungen:

e Anpassungen von Definitionen/Hilfetexten flir FMCG/consumer goods
¢ Erweiterungen von Codelisten fiir FMCG/consumer goods und healthcare

Alle Anderungen finden Sie in der aktualisierten Dokumentation:
e Profiles Overview Release Mai 2026 — Tab ,History"
» Tipp: In den hinteren Spalten nach einzelnen Profilen filtern

° Ko_mgendium FMCG/Consumer Goods Mai 2026

— Anderungs-Historie am Ende des Dokuments

Zusammenfassung der wichtigsten Anderungen:

Mikrobiologische Angaben (FMCG/consumer goods)

Die Mikrobiologischen Angaben wurden Uberarbeitet; insbesondere wurde die Attributbezeichnung
fur bisher Maximalwert in Richtwert geandert. Fir Organismen, bei denen keine quantitative
Bewertung vorgesehen ist (z.B. Salmonellen), und die Angabe als quantitative Anforderung,
Ublicherweise als ,nicht nachweisbar" in einer definierten Probenmenge, formuliert wird, steht neu
der Code UNDETECTABLE als Messgenauigkeit zur Verfligung.

Klinische Grossen Angaben (healthcare)

Bislang wurden einzelne Klinischen Grossen Attribute zur Tesla Maximum Wertangabe fir MRT-
kompatible Medizinprodukte genutzt. Neu sind die Klinischen Gréssen Angaben erweitert und in
generischer Form im Profil und erlauben so Angaben wie 16 Gauge bei einer Nadel oder 200 cc
bei einer Spritze.

Anpassungen, Erweiterungen und Codelistendanderungen sind regelmassig erforderlich, um
den GDSN-Standard stetig zu aktuell zu halten und den Anforderungen der Schweizer sowie
internationalen Stammdaten-Nutzer gerecht zu werden. Eine vollstdndige Ubersicht aller
betroffenen Codelisten finden Sie im:

e Profiles Overview Release Mai 2026 — Tab ,History™

Fur Ruckfragen steht Ihnen Cornelia Willutzki aus dem firstbase Team gerne zur Verfligung:
cornelia.willutzki@gs1.ch
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Release information

GDSN 3.1.35 & firstbase Release — May 16, 2026

The upcoming May release includes the following changes:
¢ Updates to definitions/help texts for FMCG/consumer goods
e Code list extensions for FMCG/consumer goods and healthcare

All changes are documented in:
e Profiles Overview Release May 2026
— Tab ,History™ » Tip: Use the filters in the right-hand columns to search by profile
¢ Kompendium FMCG/Consumer Goods May 2026

— Change history listed at the end of the document

Summary of Key Changes:

Microbiological information (FMCG/consumer goods)

The microbiological specifications have been revised; in particular, the attribute designation in
German has been changed. For organisms for which no quantitative assessment is provided (e.g.
salmonella) and the specification is formulated as a quantitative requirement, usually as ‘not
detectable’ in a defined sample quantity, the code UNDETECTABLE is now available as a
measurement precision.

Clinical size information (healthcare)

Until now, individual clinical size parameters were used as attributes for the maximum Tesla value
specification for MRI-compatible medical devices. The clinical parameters have now been expanded
and are specified in generic form in the profile, allowing specifications such as 16 gauge for a needle
or 200 cc for a syringe.

Updates, extensions, and changes to code lists are regularly required to ensure the continuous

development of the GDSN standard and to meet the requirements of both Swiss and international
master data users. A complete overview of all affected code lists is available in:

o Profiles Overview Release May 2026 — Tab ,History"

If you have any questions, please contact Cornelia Willutzki from the firstbase team
cornelia.willutzki@gs1.ch
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Notes de version

GDSN 3.1.35 & firstbase - Version du 16 mai 2026

La prochaine version de novembre comprend les modifications suivantes :
e Mises a jour des définitions/textes d’aide pour FMCG/consumer goods
e Extensions de listes de codes pour FMCG/consumer Goods et healthcare

Tous les changements sont documentés dans :
e Profiles Overview mai 2026 — Onglet « History »
» Astuce : utilisez les filtres dans les colonnes de droite pour rechercher par profil

¢ Kompendium FMCG/Consumer Goods mai 2026

— L'historique des modifications se trouve a la fin du document

Résumé des principales modifications :

Informations microbiologiques (FMCG/consumer goods)

Les données microbiologiques ont été révisées ; en particulier, la désignation de I'attribut « valeur
maximale » a été remplacée par « valeur guide ». Pour les organismes pour lesquels aucune
évaluation quantitative n'est prévue (par exemple les salmonelles) et pour lesquels l'indication est
formulée comme une exigence quantitative, généralement « non détectable » dans une quantité
d'échantillon définie, le code UNDETECTABLE est désormais disponible comme précision de mesure.

Grandeurs cliniques (healthcare)

Jusqu'a présent, des attributs individuels de grandeurs cliniques étaient utilisés pour indiquer la
valeur maximale en teslas des dispositifs médicaux compatibles avec I'IRM. Désormais, les
grandeurs cliniqgues ont été étendues et intégrées sous une forme générique dans le profil,
permettant ainsi d'indiquer des valeurs telles que 16 gauge pour une aiguille ou 200 cc pour une
seringue.

Ajustements, extensions et modifications dans les listes de codes sont régulierement
nécessaires pour assurer la mise a jour continue de la norme GDSN et répondre aux exigences
des utilisateurs de données de référence, en Suisse comme a l'international.

Vous trouverez un apercu complet des listes de codes concernées dans :

e Profiles Overview mai 2026 — Onglet « History »

Pour toute question, veuillez contacter Cornelia Willutzki de I’équipe firstbase
cornelia.willutzki@gsi.ch
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